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Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Ndee kiti re

I nts'ui chkieegua shaa nguid' kiti re, iana ts'ué ch'ui chkiee chkui!

kuéé Tna, &' ch'uilioo ni'd nidtei shaa nté nu nchkatei kats'66 ni'd

nchk!6 chd! tsené!. Kiti re nts'uina lja. Tsa s'GU yashnioo Nchkui' (6!
ndk!G cha! tsé!.

Lo yashnids re nd'kua tiG kiti nchkui! nté nts'ui shd' s'é, ni'énu
ndi'iné!, iana ch'uilioo nté ina ni66 loyuu Chijidl. Lo kiti re nts'ui:
cha' s'ni, cha ndianana nind' jlka, kuintéo, cha' tniéteina, lo'oo chd!
nda nté.

Takuégua 1iana lu'udtei chkui' kiti re, iana nguani'é ndla kats'66
ts'ué chkui' kiti, 16! tsalo'é ts'ué nchgaa ni'é chkui' ina, iana shaa
chkui' ina lo'oo cha! tsel.

Nchkateigua kats'66 ts'ué chkui' kiti.




Tlats!'uéena

Shaa ndeitei ts'ué ljka kusid 1

ku'nef na lo'oo nu nchkatei ts'ué chkuichkiee,
iana tsakni'éteina ts'ué chad' chéndiu,

16! shaa kijalioona T:

ch'uilioo ni'6 katei ta'ana.

Nu ndk'd: Celia Méndez Guillermo



Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Yuu ts'ueé

Ne'i lo yuu chkié!, yuu 'nig, tsuets'aana, k&' ngg'd kilaa 'nig, ijto
yasha lo'oo ju'ug, l6'kuli'G ndayd! 'nig nguitana, kui' ijta nddkujilue
lo'oo ché!, lo yuu igua. Snié'gua gud' nguats'ad tnio ni' k'shit,

gud' ijta tukuasna yakinié! lo'oo ljiaa, k&' ndi'é na nchkugua 6!
ne'f ts'uégua lo'oo chd'nchku nu nshogua lo yuu igua, nguani'é
nts'uigua nchgaagua nu nei'gua kiché re.

Nu ndk'd: Pascual Sdnchez Gomez




Ska nu kun6'o6 liotei kuti"

Nu Taliina md'ei lo'oo nté nchkat'aa tsotsil, shaa kucha shkd! kuti!
16! anchka ti'6 una shaa tla, tsateinti, nchka chkd! 716! nguiniotud.
Nté nchkat'ag anchkatei 1, nshiteijd nu t'ei 1, taaju kjajd'nig né' ni'd
ndkua ljatei. Nu Taliing, né'vjinsia tijiyiui T lo'oo chdéts'ué 1 ska nu
ta'aneitei, una nté nchkat'ag nts'ui chkiee kujui unj'ié 1. Nu Taliina
ndiand ni'd kunich'uétei lo'oo nté nchkat'aa una chiné'é mshnitei

kula'stei chéndiu re.

* Maria Rosenda de la Cruz Vdzquez. Reflejo y vida de nuestras palabras, ceLatt, Chiapas, 2004, p. 17.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Na ns'ua kutsi! kilia!

Nechd' na shaa nts'ui ska nté nu ndo'6 neik!shi! 16! ajliotei na
ns'ua kutsi' na, 16! t'ka kindyi'ui tukuéé. Kdcha'! chd' nélé nu
chkua kasit re, nef'cha shikilit shlo 1, shké! lo'oo sli.

Chd' ndilui kutsi! re ngjo'éna iana liaa nté 1 nu nshni
kuntd k'shi' lo'oo 'nei k'shii!.

Nu ndk'6: Salomé Martinez de la Rosa




Nguti' unj'nié

JU né' tnio neik!shi! angu'idju kunta na shaa nguloojd ti'a kité skd!
mdisnd nguilo yuéshuetei ski, shaa mdiaa nté nu kuloo ti'a ji'd ng,
ta nu kutané! 16! najo'é T ne' lo'oo ti'a gud' mchka ntskud!, a tit
liee ts66 gud' mdjei, shaa gud' mdisnd itsdé nguti! tnu nu tei kuishaa
nchku s'é nu ndijii kuilkana a tsatei'a 1, kdcha' gua' ndisna yi'ui

cha! chkiee ntég, s'id a kjaana kune!, nd nguui suetei shaa né nchku
nu nguti! ko' shaa kuchd lo'oo shaa tla 6! shaa qud! tiGtei 1 tu'ud
kichg, mdisna ijui nté 1; lo'oo kiee, std! k'shii!, ms'uakiine' i aska
kundaa yi'ui, liee itsd nu nguti! ko' shko!.

Nu ndk'6: Marcos Cornelio Sdnchez Ramirez




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

T'ei né'i lo'oo ch'kiér”

Shaa t'ei néli ska nu liotei, anduutei kjia nikuy, t'ei kdcha! nts'ui
shliaa né'i. Ndi'ui shliaa nei'nd s'id nch'kuna na koo' 16! nch'kuna
skd, 16! cha! anchkatei'na kateina, ko'ona shkud' nguje.

Ch'uina lo ska liitro ti'a, 6! lkuina teii minuuto shkd! ko'ona ska
basbéna nchgaa tsdd shaa teillji kuna kija; néli ska sna. Cha! gud!
yi'éna ina ska snd, shkd! tsatei shliaa nts'ui nei'nd.

Nu ndk'@: Juan Lopez Nunez

* Elisa Ramirez Castafieda (adaptacion). Creencias, dolencias y remedios, México, conarg, 2001, p. 43.
(Hacedores de las palabras).




Na nguiniu’

Steikuldd ants'ui kinga kiya!

kuui kii lo'oo aarpa.

Nchkatel' kund'od na nu and'd,
nchkatel! jkUiti'i na nu ajkditi's,
kijalioo ni'6 tukuéé nu nitei

iana tka t6'6 lo'oo cha'niGtei.
Steikul66 niéna

[jUilG'G ni'6 kuneinddi chd!,

ni'o kuneich'ué lo'oo kinii tukuéé:;
kulo'éniod nitd nchkui! kla,

ta itsé achkd!.

Anchkatei' ko nu teiitei.
Steikuldd. Shnd yaskdd nu jliotei nchgaa chd!.

* Adriana del Carmen Lopez Sdntiz. Jalbil k'opetik. Palabras tejidas, Chiapas, Consejo Estatal para la
Cultura y las Artes de Chiapas, 2005, p. 35.

.



Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Shaa nchkat!lei koo

Shaa nchkat'ei koo! nchkui! jukula na shké! ndisnd nshlid nu tjlo!
suetei slid ni'6 ndiatei kod!. Lo! guani'éo nquiaa ndi'iaa tla liéla
nsh'ia nu tjlé! lo nchkui': j6j6, j6j0, j6j6, nguani'dé ndayd! na chka
koo!. Shaa tla shakod! ndi'iséé nu tjlo! suetei, stid ts'ué nts'ui
ch'kiee.

Nchkui! jukula na shaa nchkat'ei koo! ndisna na braa gud!' snd!' tla
l6! nchkana né!i jakua braa. Shaa nchkat'eina, nchgaagua ntségug;
nté chéti' lo'oo sha' kiché ndaydgua 1 kod': nts'ui nu ndk'6 chkd
nchk!'66, uanu nshikuné yakié! fta. Nu nsui chd', na anchkateigua
jlioo koo!, nchkateigua ti'uigua chéndiu. Shaa gud' nchka ts'ué koo!,
ts'ué nts'ui chkieegua nchgaagua. Nu kula lo'oo nu suetei, 6! liee
ts'uéteigua.

Nu ndk'6: Juan NUnez Herndndez

* Elisa Ramirez Castafieda (adaptacién). Origenes y duerios, México, conare, 2001, p. 31. (Hacedores de
las palabras).
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Tnio ndiiloola’

Chéti! tnio neik'shi' nduloola. Nté ntiané! ntskud!, una kuloo
ns'iuné! k!shi! 16! nsuaki'né!, 16! nshodné! yanchki.

Chuné!'é ndisna ntiané!, una chéti' andi'éts'ué na, s'ia kod! nu
ntiané' na nts'ui shaa chkiéts'aa 16! ta tliats'aa kocha' shaa nguits

.......

Chdné'é shaa ndjui! nté ntskud' i ne! shka kiché shindts'a lo'oo
nsualid'né! ina, kdcha' guareé! ne! né'i tnio neik!shi' ndijigua nu
tlei, t'eits'aa ndijigua, né'éshaa nchkugua kija lo'oo tje'tei.

Nu ndk'6: Juan NUnez Herndndez

* Elisa Ramirez Castaieda (adaptacién). Maiz, México, conare, 2001, p. 33. (Hacedores de las palabras).




Kiti chkuina m Nchkiii! [6! ndk!é chd! tsé!. Chd'tnio

Ska nu liotei lo'oo ska kuchi"

Ska tlia md'oo ska nu ki'iuu, ska nu kund'od
lo'oo ska nu liotei yasoo ju kajuee. Shaa nu
mdiaa ju né'l yakajuee, mdisnd msoo nu ki'iuu
ko' lo'oo nu kund'od ko' kajuee.

MshnUtukua jd nu liotei k6! ska s'é lo'oo ti'a T; nu
liotei k&' mdisna ndijiaa lo ndijiaa liee, nuu ts'uetel.
Una stei lo'00 ji'6 md'o6 tjid! ju 16" mshnitukua jd
nu liotei kd!, anguijliotei jU nina' tsato'o.

Shaa ngu'id ju kuntd, gud' tjié! nguindtukua nu liotei ko',
antsui'a tei ju jnei, nu ki'iut k&' ngutsa' T nu kuné'od

ko' shkd! nguiand ju T nu liotei. Anguijalioo T3, nu liotei ko!
ald nquijalioo. Nguiaa itsd' ji 1 Bsia kichg, 16! ngundla ja i,
una ald nquijalioo. Chuné!é ya ju lo'oo nel jliotei 6! jUiné!
iana ijku ska kuchi! 7 lokilid, k&' mshnattu'ui T chakuii
tjigtei.

Nu ndk!é: Timoteo Ayoctle Xalamihua

* Elisa Ramirez Castafieda (adaptacién). Origenes y duerios, México, CONAFE,
2001, p. 65. (Hacedores de las palabras).



Tlaachkuaa mbaare’

Ndee cha! yato!'6 1 t'lkuaa mbaare, ska jlka siindiko 16! shkaa jlka
giroo. Ska ts66, shaa nu and'ei bsia nu jkui'ka, msh'iané! i jd iana
tsai'nel kuiydjd ska kiliaa kunga lo'oo nu ngu'nei juesd lo'oo ne!
kuné'od s'é lilialoo Chamuula: Bsia kiché nkuateiné! tiané! i yu nu
ngu'nei ki'ig! ko' ung nté kiché nkuateiné! kjuiné' 1. Md'66 shaa
jkuiné! lo'oo nté kiché iana ni'gchkd ntsuicha! chiui nu ngu'net
kitiaa ko'

T'adchkuaa Bsia re angtsdju n6'6 7 ju la nguidju, kdcha! mskiétei
kuliéju na yaaji pasiaa. Lé! ngu'nel kuiydcha' na jitija lo
tkuilioju kuliojd, anicha'jd nicha' nguilaju nguseits'd. JU kuné'od
kd! lo mtkuilioju t'adchkuaa mbaare ké'; ju mbaare k&' yaioju
shkaliuu chd' tk'ua chkiee shd'nu ngsudta'a ne! 16! lo'6jd msul ju
lo msuané! seiliaa i ju nd'6chkdy, lo'6jd nguod! ki'id! na nchki ju kta
la!. Lo! yalioo kuliojd 1 jd.

dl

* José Leopoldo Herndndez Herndndez.
Reflejo y vida de nuestras palabras, Chiapas, |
ceLaLL, 2004, p. 109.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Yu kula msudkii' k'shi"

Nda nté chd! na ska ts66 ska yu kula yasuiyu loyuu 7 yu, yaa yu tjio.
Shaa mdiayu loyuu i yu mdisnd ngu'nei ku'nd, mshoo teiiyu k'shi'
ms'uakiiyu ina 6! nts'ui kif fti; nguiaa kii kd' nchking, 6! a ngu'idyu
kula k6! kuntd. Lo shaa mshitidyu né'éyu s'é ms'uakiiyu, na gud!
nchkina.

Ankua'd tei s'ui T na skatef ung ankud suii 1 na tid nté yataya kiui'na,
tsateishnada nté ya. Itsé ts'aa yu kula kd' s'i¢ kin'od s'é Unki, 16!
tnkilo'6na kut'éyuu T ska kiché naa Sajul Iztaltepeec 16! nguneicha!
msualia'yu kula k! jakua sientéd! bshoo. Yu kula k! naayu
Maximiliaanu; chtné'é mshitukui ndi n6'6 716! mdaa sl na yato'o,
tsaka'iuu sientd! meetro s'é Unki.

K&! na yato'd 1 yu kula kd'.

A

Nu ndk'G: Arturo Lopez Lopez

* Elisa Ramirez Castafieda (adaptacion). Maiz, México,
conarg, 2001, p. 39. (Hacedores de las palabras).



Yu kula lo'oo nu ntskud!

Sneits'aa ska ikiché tjié! yi'ui ska yu ki'iut shni'éts'aa chkiee aska
na nda ni lo'oo ji'6. Ni'66 ntskud' nshiod! nsh'uas'é s'ia na aska na
nda 1ji'6.

Gud'lka ska s'é nsuuas!'é ni'dd ntskud' nu nshod!. Stid ni'déna
ndjui'. Né'éshaa ji'd jniod! tsachi! ntskud! 1, 16! nchkui! na ts'ef
ntskud' taashué! kana. Né'étei shaa nda tsachi'na ung

chakuii nstkud' ngtsé!. Na ni kuné'od kd', tna'ka nté kula s'id
tkudchiee ni'6 né'i snié! lo'oo. Nu liee teiji chkiee né'i ki ntskua! i.

Ska tla ngujishatei s'id nuu kuéé ne!, 16! shamshingd'oo ni'66
ntskud' T nts'ui kunG' 16! lo'oo T jkui! yi'ui kund' 16! ngujui. Nguintu
chakuii tjidtel. Yand!'d ji'd nichd! kuéts'aa ne!, 16! shaa né'énef su
snié'ni liuu; chakuii tjidtel. Shkd! nguliani kuntd na ngujui snié'ni s'ia
liee teiji, s'id na aska na nda.

Cha! jliotei nté kiché




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Nu kujiats'ad nef'kii slia"

Ska nu nei'ky slid' 1 naijka T gud' tjio! tu'ud kichg, 16! nts'uicha i
ndijialo'6 T nté: nsh'iaija ntsa' 1 nté na shnei! k'shi! nchkatei ku slid!
1, nei na tayd' nté kiché .

T'kuasnaya!, ndi'd nté iana tayd'né! i, ndi'6 iktséné!, ndlatei na
tayd'né' 1, mshitkuiné! lo'oo cha shni'i. Ung, s'id, ska ts66 mdiaa i
nu cha'ni, 16" ijku 7 slid! k&' 1, nu nei'kd slid! mdisna ms'ia i nté na
nina' nchka, una nté k&', amdakiydné! 1 s'id mskiéteiné! na chd!
kunitei, amndakiyané! i. L6! ngudni'aé nu nei'ky slia! mdii slig! ko! 7.

Nu ndk!'6: Esopo

* Berta Hiriart. Fdbulas cldsicas. Antologia, México, Lectorum, 2002, p. 19.




Nu shnel! lo'0o nu ku'it*
Shnei': Gruuuhhh, gruuuhhh

Nu nda chd': Ska ts66, ska nu shnei' nuu nd'eishad 7 liee tsateinti
nguitei na né'é nu nguing.

Nu nda chd': Ndiand lankud nu nguing k' 16! nguné i shaa nts'ui
nu jkui':

Ku'id: Ku'nei chats'ué akujuinid, akd i.

Nu nda chd': Shaa shnei! k! mskué kiyd!.

Nu nda chd': Shaa ngu'id kuntd nqua tuk'ua chkiee lo'oo nu ku'id
kd!, 16! teishkd! nchgaa shaa nd'6lo'o ku'it ké! chi'.

* Sandra Guadalupe Ac Chi. Cantos y Cuentos en maya, México, sep, 2002, p. 50. (Libros del rincén). :




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

T'kuaa nu t'ats'ueé lo'oo nu 00s006’

I t'kuaa nu t'ats'ueénguitiiti ska 00s00:
Ska k&', ntséts'aaq,

la loo stéijka msnaiui iana liag;

16! shkaa k&', nguinutld lo'oo chd'chg,
tsateinti ngu'neichd' ngujui.

Tia'tei yaa nu 00506 ko!;

6! né'ire, ne! chal,

na anchku 1 ne! ngujui,

nel'kii 716! ndlig,

16! injkUitii tosiéné! lo'oo tu'uanét,
andeitei ndio ti'iné!,




ni anguinig steiné! s'neiika;

16! nguani'6, nguiaijkui' shko!:
“Liéla ngujui re kié! Steikuloo”.
Lo! shkd! nu ntsé k!,

nu siyé! jlka cha'f,

ngu'ig lo ijka s'é ntkua,

nsnaa, yasnii seilyu,

ts'ué nts'ui chkiee

s!'id na aska nkud i yu,

ceee

“Nind! ljkana”. “kits6! T na jdf;
tkuatei chd' re tonskd:
“Kulotsdd! T nté,

cha! né!'é na nchka i, ataya' 1.

* Berta Hiriart. Fdbulas cldsicas. Antologia. México, Lectorum, 2000, p. 39.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

NoO'Oti ne! Seeris’

Gua'lani'd md'étei nté kula yiui snei i ne! Seeris, ska kiché unkio
nts'ui loyuu T ne! Chijia! teikui! nd!dteiné! asta guanii.

Teisnei'la, nté nchkat'aa 7 ne! Seeris nguiakniéteiné! na ntsuicha!
tiliné! ska nd'6 shti'itei, 16! kd! cha'tiaa nguialo'éné! asta guanii,
kécha' ndid! n6'6 1 ne! lo'oo ijka guani'Gtei, lo'oo std! ijka ntskua
chita'a, 16! k&' nguiaa Lkd' yangu'ia 16! ndinei'nd ndi'ui skuachd!
nki lo'oo k'shil tojo'é. T'kuaa meetro kita'd jakua nts'ko kuyda'na
liuu 6! ska meetro kidna.

Ngudani'gg, la niGtei nd'6 nickad'oné! ska liotei nu nchka nd'okii' T ne!.

S'é ndijia' ska ne! Seeri snétuiné! isi f'nil nu ne'i tu'ud ti'a tojo'o, 16!
ta, te! kula nguine t'ui liuu. Shaa ts'66 chkié! ndi'jiané! tu'ud tojo's,

s!é chkd! kuii 16! ne! nché ti'a tojo'é. Chitei nté Seeris ndijid! lo ki'nio;
tsanguuitei, s'id ljkana na kuitei, ts'i s'ia neicha!.

* Federico Navarrete Linares (coordinador). Hijos de la Primavera. Vida y palabras de los indios de
América, México, Fcg, 1994, p. 35.




T'aungulaane!

Sna nu lo'oo talangulg; t'kuaa shni'g, s'id anchkatei nguui nu lid'la.
Sia' shaa yaijui' nguui ntskud' ngulo'é nguui tni T nu liotei ko!; 16!
ngunichd' nu liotei T nguui la msni nguui tni ko!.

coes

tnu, ms'ua i na nei kujikche yaijui'.

Kui' Ndioose mdayd! i, s'ia kiee k&' mchkana ooro. Ms!ing!
ni'6éna i. Shaa nguilaa la n6'6 kind'od tni nguilalo'e. Ngunicha' t'a i

Ndlatei yasod nguuit'a kiee, ung a tkui ms'i i na, kdcha'! nqusitei
nguui. Mchkud nguui chd@'tlod s'ia mskiétei nguui na nguniliotel, una
anili'é T nguul.

Md!jishaa, lo anguaijliotei nguuit'a ni'é nkud ijui! kiee ko'.

Chd! jliotei nté kiché




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Nu chikrii lo'oo nu kutiee’
Nu kutiee nshiti lokld, shaa tséo tlig!, cha'nchku nu mshod nikioo.
Ska chikrii nguite'tei, n6'6 na mshoo, unj'nid tsachi' na; 16! nu
kutiee mshkué T

—Ta'ats'ué, nind! ngunei lja nguneina! tnio.

—Ngunei tnio tu'ud k'shi —mshkué nu chikrii— nu liee ilaty'd ajui
shaa 'ni6 kund cha'nchku.

—Cha'nailatu'ud nikioo —juind kutiee, ilakid guanii shaa ts6o
tlia'— o' shiya! ijté toyuu lo'oo chalnchku litia.

Neichd! ku'neina tnio iana alji cha' né!ii na. Nu nd'ja nchgaa shaa
ljicha' i,

Shitkui lo Kiti i ne'kula 16! tsakinioo lo'oo tnio re.

* Esopo. Fdbulas, México, Editores Mexicanos Unidos, 2007, pp. 15-16.




Shna lo'oo Nguiee

Yi'ui ska nu kuné'od nguanad Shna, nkuats'aatei kiliuu 7;
ngujlioteiyu tsalaa nkuatéi i yu.

Ska ts66 shaa nguitand jui lo'oo ngusoo i na nchkats'aatei kuli'o, T
16! ayakini'dtei ngusoo ko' 1.

Na s'é tsakinittei ne! 1, jli nu Nguiee lo'0o ngusoo T na tnioné! ska
ki'nio s'é shkua o' ljliné' lo'oo kuli'é na ijku kunag; 16! nguani'é yato!é.

Shaa nguilalo'oné! i n6'6, nu Shna ngunichad' nind' nkua 1 ki'iuu i, 16!
jdiné! lo'oo na ngujui s'id ijku kunaa .

Tsuéla chd! ajuiné! lo'oo nu kund'od, amdii jkuiné! lo'oo, s'i¢
kuishaa msni ska tef 16! mskdt'kui . Sa mdiat'kui nu Nguiee ung
gud' ngujui nu kund'od T lo mdisna ind. S'id cha' angu'nei nguani',
aska na tsato!'o.

Skatei nu Nguiee nguindd, 16! mdisnd yi'6 s'ia tuk'ua chkiee ngujui
kuli'o, lani'gtei nquiaa.

Cha' jliotei nté kiché




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Kuintéo i nu kuchi' nguts'é lo'oo nu tjlo!”

Sia' ska nu kuchi! nguts'é nd6'6tui né'i k'shi'; tsateinti itsé 16! ala

coes

—Nind'kua. Li'iaya' na ska 'nei tliula kié! na'. Laka chad! ku'jui i 'nig.

Yaa kui'la 16! n6'6 na neilkd' nguchi ne! ko' 16! U

ooy

coes

t'adchkuaa tu'ua ch'kootliu. Una kuloo ms!id 1 t'ats'ueé.

Nu kuchi! nguts'é ms'ia i nu kuchi' ts'aa, kuuék'shi', shnei! k'shi,
tlats'ueé nu tjlo! nkud nu kutd, kuyd' 16! nu nsliee.

Shaa jlkachd! tisnd kustd, nu kuchi! nguts'é lo'oo t'ats'ueé
md'66sna s'iana ijku kutd ko' 1 t'ats'ueé nu tjlo! kd!, asta nu

nguindd ts'ué chkiee nchgaa.

Nu ndk'6: Ermelindo Méndez Méndez

Shitkui lo Kiti i ne'kula 16! tsakinioo lo'oo tnio re.

* pacp1. Relatos tojolabales, ser-pacer, 1998,
p. 31. (Lenguas de México, num. 21).
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Nu nkii ti'a lo'oo nu snee

—Nu!'Ui kuteits'aa kiji cht ung andi'ia, kdcha' atkui nchkatei 1; 16! na!,
nd'6l0'd ska skud! tla 16! nditiaa kdchd! ni'd tkuitei ndiatei 'nid.

Shaa nguné i chd' re, nu snee k&' mshind'Utei. Nguani'é nd!ji tiu
ts60. Ska tlia md'oskua nu nkd ti'a ké! lo kUd ska chd ijka s'id tlidtei,
tsateinti N!0 ljié ska yu kiliud ndkui kuji toskd yu 16! litia yu bshti.

Nu nki ti'a nkuatéi teishnad una kuishaa mchkua yu ki'iut ko' 7. Lo!
yu ki'iut k' ngunidtei yu: ku'io skud' re na ki shits'ana.

msni 'nid, mstili'o 'ni6 s'ia chéni' §, 16! nu'Ur, s'ia ndi'ia lo! shii!
kuna', 6! ku'né! i. Mstii nu snee k&' shaa ijté! néfiti'a.

Nguani'd, cha! né'é shaa ni'6 nté ashichd! ni'éné!, ashicha' i ne'. To
tsato'd 1 'nid yato!'d T nu nku ti'a.

Nu ndk'6: Neri Garcia Valencia




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Ku'i jo'6o i ntskua’
Sial ska mashu! ngunichd! ni:
—Nina! kuna quanii. Ni ntskua! &' anei'a ka kija, kuna.
Shkd! nchgaa nté nd!ji nu t'ei.
Mdiaa ska yu nguui atkui nts'uilioo &' ngunichd' i mashu! kd':
—Nicha' shniits'aatei. Nina' nchka 1.
—Anei'a na kugua.

—Ach!ui chkiee liets'aaq, teitia ska ktd! lo kii' 16! s'uda chit ki'é ina.

coes

cees

braa sla ni ktu! ko!.

Lo! shaa mslani ktu! kd!,
mts!'ona nts'ui ntskud' unkié!; nté
nchkat'ag k&' n6'6 na gua' tka kioona ka kija.

il A 'u1r' |
Nu ndk!'8: Juan Santiago Santiago 4

A f‘&: er."' e i F
conarg, 2001, p. 25. (Hacedores de las palabras).
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Sial ska yu nguui' ljayu tu'ud totei. Tsateinti md'oo6 t'kuaa nguui!
kun6'od; shaa ngujishatei nd'é ndu t'kuaa nguui! kuné'od ko', Ska
nu kund'od ko' Jui:

—Tsaana la nd'6 'nig, shti'itei.
Juiyu:

—J0j0, ts!0.

T'adchkuaa nu kund'od kd! nditid, lo! tkar kichokie.

Md'66kiyd nguui!. L' shaa mshind'éyu, no'dyu ska kiee
tliu. Nu kuné'od ko! jur:

—Gua' ndiéna guanii.

Koteichd! jui 16! mchkatdd. Shaa mshittyu, andi'a
nguui! kund'od kd!. Q

[tsé ts'aa, shaa mshind'd shid itsé s'id nd'6
t'kuaa kunaa tnu. Msna 16! shaa nguilaa
n6'd i mdachd' lo'oo nté kula .

L&' gquani'éo yateii kuintoo ko!.

—
/ 7

* Elisa Ramirez Castafieda (adaptacion). Agua, México,
coNAFE, 2001, p. 63. (Hacedores de'las palabras).
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Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Cha'ndijaa lo'oo nu kieska'

cees

—Ljioo nei! shni! ts6o, sko'sefi kiald 1.

Shaa nguilaa yu kula kd' ndi n6'6 ngutsd' 1 kuli'é na nkuatéi nu
Chd'ndijaa tsalo'6 1. Una kuli'é jar:

—Akialo'oo T, s'ia shaa yi'uilioo T nguisei kie!; shkd! kbcha'! gudnii
kilia ska! kie! iana ach'uiliooa i.

—Ts'ué liee shkd! —jdi yu ki'iuu ko',

Ms'iuu kichd! kie!. Lé! mdiaa shaa, A6d nu Cha'ndijaa kd! 16!
ngunichd' lankud yu kula k&'

Aneili juijd.

—Shkd!, chd' a ne'i nu nqguisei kie! k&', guats!ué

coes

*Elisa:Ramirez Castaneda (adaptacion). Cuentos de engano, para hacer reir y fantdsticos, México,
coNArg, 2001, p. 27. (Hacedores de las palabras).
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Kuintoo i nu nskie!

Tisneila ants'uilioo nté ntskud!, nchkuné' chakuii na nditit lo ijka.
Ska ts606, yatsas!'t nté neik!shil, tit tla yiuiné' s'é kd'. Ninkuatei 16
Inel ijkuné! ni'6o yi'aa 1. Tsateinti n6'éné! nd'é chkud!, li'id T chakuii
na nguté lo'oo na kutsei; angujlioteiné! nind' ljkana.

Md'kuinchk!'éné! chkud'! kd!. Mdiaané! s'é nd'kua ska kiee tliu
16! kiiina 16! nd'6né! na tokiee k&' ndlo T yuéshuetei na nguté.
Mishind'6né! tokiee k&' una aska na no'éné!; s'ia tlaitana.

Nicha'ta'ané! ni'¢ ku'neiné! iana t'ka kulooné'! yuéshuetei kd'.

Ska ne'! ngu'nei chkiee ki' kiee k&' iana t'ka kuloo na nts'ui nei'nd
yato'd ch6d 1, tsateinti mdiuu kiee k&' 16! nguilatkua tokiee s'é ne'i
ngutei ko', mdisna md'6ona kiné'odna 16! mshitliuna 1 nu nd'kd!
kiee ko'.

Shaa mdliuu nté ko' liuu, 16! md'66 tne 1. Kéchd! guanii nt'kua kiti
nga'd kieené!. Shakd! nkudané! ntg, ung mchkané! ska nskiel.

Ngudani'dd yato!o yiuiliooné! ntskud!, nchka kija nchkuna gudni.

Cha! jliotei nté kiché




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Ne! ndkii!

Ne'chd' na gud!' tidts'aa ij66 ne! Tamulteé! i Sabaanas, msuata ne!
ndkd' 1 ne' 16! yasnaiuiné! neik!shil. L&' na nchkatei ne! ndkd! kd!
kuneiné! kunaa nd'é, kunaa fta, kunegijuesa! lo'oo ne! kund'od, lo'oo
nchgaa na.

Chané!'é shaa qud' nkud kunaa re, ne! nu teingulad yi'uikutsei',
mshitkuiné! ndi n6'6 7 ne! 16! nd'6né' na nchgaana nguinétu'ui;
nd'ui cha'nchku, kitd! ntskud! nguinétu'ui na.

Ts'ue tsuetei ndiatei'i ts'uéné! lo nu mdii msguné! lo'oo nu
ndkd' asta nunkua' nguiali'jing!. Lja nu tei nguliuu ne! ki'iud re,
msuakutsei nté tni 1 ne! néli yuu; anguld teilitiané! kuya'! iana
kiailuitené! s'é nts'uina.

Nda nté chd' na ni'gné! ndiatlu kii' loyuu, s'é nts'ui tni ké!. Nts'ui nu
msteitei nguj'ni; 16! nquija kitl' naa “butifeela” nts'ui tni ooro ko!.

Kui' nguani'd, ne'chd! cha'né!é nu kitsd! la nts'uina; atkui'a tei
ni'6o 1 na, s'ia nchka jiina.

Ne'chd! na shaa nts'ui nu ts'uésh'ué kija tni k!, ts'uéla na akitsa!
iana kdsteina i.

Cha! jliotei nté kiché




Kuintéo i nu kuiji nu kuiyu lo'oo nu chakuchi!
Sial nd'66 ska nu kuiji tu'ua totei nad tiui' ku.
Lja shké! md!ji ska nu kuiyu 16! jUi lo'oo:
Kuiji, achkua'nig.
Ngulayd' nu kuiji k6! na ngui'nei 16! md'66sna. Gud' chkuatei T kuiyu

kd! shaa mchkua kieta'd lo'oo ska chakuchi!, ngund' cha'tiaa i
t'adchkuaa shkd!.

Shaa t'adchkuaa ngjishatei, jai nu chakuchit ko' 7 nu kuiji. Tkui jkg,
antsuiatei!, ngund' chd'tiaa 'nig.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

.........

tkui [jko.
Ts!ué jii nu kuiji k6!

jé'é, mdisna md'okud 6! nshlidkuéé: ljkd chakuchi!, ljké chakuchi'.

Teikui' nguani'é yato'o shaa chakuchi! jUi lo'oo nu kuiji na jlka ska
né'ingutd, L&' su ska shta tluéla 16! chéts'aa ti'ii, mdiatei shko! __
jui: [jkd kuiji, jkd kuiji. ;

L&' nguani' ndiatei kuintdo re.
Cha! jliotef nté kiché

Shitkui lo Kiti i ne'kula 16' tsakinioo lo'oo tnio re.



Nu shnei j6'06

Ndee tsata nté md'ei tjié! tu'ua kiché tnu. Md'eii ska shnei!
tk'ats'ad i ne! s'ia tkuatei.

Chitei shaa md!ji shaa mchkiné' ska kuui' iana a ti'f jkuiteiné!.
Md!ji shaa l&! nu ts'ué nts'ui chkieené! s'id gualkané! ska nté

nchkat'aa. Nkuats'adteiné! nu shnei! ko' s'id jlka i nté nchkat'ag, 16
kui' nguind nshni kunta kuui' ko' shaa anei'i sh'na.

Ska sii unkié'né! kuna' lo kiila'é ton6'6 liya! lja lja! kuui! kd!, 16! nu
shnel! k&' nshni kuntd 1 kuui'.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

Shaa nu gua' stétkudné! kuné!, tsateinti nd'éné' md'ioo nu shnet'
ko! s'é lja! kuui! k&', nshikinioo jé'é 16! nd'kui tne jidlitiaa, mdiaa
s'é nduné!. Kuishaa ngu'iané! ki'iuu ko' kuntd nind! nkua, msni ska
k'tG 16! iujui shnei' ko! lo'oo sna teiiro.

Ndlatei yan6'6né! na nkug; 16! nd'6né! na kuui' ko! lo'oo kui 16!
ndijiakui.

Msniné! kuui' k&' 16! shaa gua' nguiaa ndiéné! tons's, né'oné! su
ngjuitei ska itsei.

Shniits'aatei'né! shaa ngu'idné! kuntd, na ijuiné' nu shnei'
t'ats'ueé ne! kiliuy, s'iatei! nu shnei! kd' aijui kunaa ko' 7 kuui! ko!.

Cha! jliotei nté kiché




Nu nki lo'oo nu kutiee®
Nei' ska toyuu, nu nku jui lo'oo nu kutiee:
—Lja nu tlid' re, nind! nchku t'ats!ueé.
—Nchkd ntskud' lo'oo ndnu mshis'é shaa ndio kioo.

—Ts!uéka ndi'jiyihui i. Liets'aaa nchkatei 1 t'ani", lja na'. Tei'ika tnio
nkud'nig, nts'Ui toyuu re chkuii ij66, 16! nélétei shaa nchku ska 'néi
suetei.

—Lollja shaa re. Ni tnio nei, ngunichd! nu kutiee ko' 16! mshkué nu nk:

—Na', nu chda'niika, nchgaa tsd6 chakuii ljotei nts!'Gi né'i toyuu re,
16! né'étei shaa chkd!, nsuéstei nei! loyuu nguti.

—Akunei'tk'nd tloo, mshkué nu kutiee, cha'! ndijijtetei shkd!, ko!
nu s'ia tleish'ué; stid kuits'aa chd!, jliotei ne! ki'yu, na nu a'nei tnio,
ndijits'aa nu t'ei.

Nu ndk'@: José Joaquin Fernandez de Lizardi

Shitkui lo Kiti i ne'kula 16' tsakinioo lo'oo tnio re.

* Berta Hiriart. Fabulas cldsicas. Antologia, México, Lectorum, 2002, p. 55.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

*

Nu kutii slia ndaja
Ska ts66, shkd!, nguinutld kutd slia ndajé shaa nkuatei stg, 16! ju:
—T'ana: nsuichd' ku'nei tnio, s'id nchgaana ntsuichd' ku'neina tnio.
Lo mshkuénu kutd ndajd ko':

—Na' ndd'6 tkii chkuii tso6, 16! nchka tnidts'aa.

—Tslei na tji kuntd nu ka tnidtei —nsuichd! kuneichi tnio. Kuloo
qudnii nchkuigua lo'go.

L' mdd T ijté.

Una nu kuti—slia ndaja— k&' angu'nei kunta. Lo! kdcha' shaa
ngusei shka ts66, nchgaala kutd nguinei ku, jur lo'oo:

—Ngu'nei tnio, td'ana.
Lo mshkué shko!:

—Ni'o shatei re ku'nei tnio.

tisna teikui' kiaa. Ajliatei shko!.

* Horacio Quiroga. Cuentos. Horacio Quiroga, 3° edicion,
México, Editores Mexicanos Unidos, 1983. (Fragmento).



Yu ki'iuad mdiaki'é snaya'
Yi'ui ska yu kiliuu ska kiché naa Tapotzingo 6! nchkui! nté na shnig'ts'aa

kitiuu nkuayu nooyu chéndiu. Nguani'éé ngu'neiyu tef shaa nguuilyu
asta nu nguakulayu; shaa msni k'chd 7 yu, ngujuiyu shko'.

cees

Mdiaki'éyu snaya'.

Skd! mdisnd ndachd! na nu nd'd neikuu s'é yaa.

ats'ué ji'éné! kund'od te! ts6o tninkd! a'neinu tséo6 ko', 16! kbchd!
nquani'6o nshikuté kilid! nd'kua chd.

* http://riie.com.mx/?a=28544, (consulta: 24 de septiembre de 2012).




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

LO' n6'6 T ska yu ki'iuu nts'uiyu tluéla lokii!. Lo! jliné! lo'oo na
nguani'gé ndiato!'d T nu a'nei cha'tsué 16! andd nkl nei liaa.

na ats'ué ti'uina chéndiu lo'oo chda'shni!o.

Tkatei nchka, nu chanika ngujui shkd!. Mdiaki'éyu ljanu tka
taachd' lo'oo nté tnio nu nguloo Ndioose 1.

Ngujui ka shkd!, mshikd'né! ste! 16! msudné! T neiijka, mskuayuu
tsatla 16! shka ts66 ngutseiné! i.

Nu ndk'd: Ané! cha!




Shaa ndi'iats'aa’
Ska nté kula mshing's 7 snié! 16! mbjki lo ngusa.

—Ts'ué, ts'uéts'aa, kinéé 1, s'ia ntsuichd! kitsd i ni tukuéé nshni. Ta
jliotei nind' ku'nel. Ta anig'tei na né'é na ka.

—Nind!, ka.
—Nu ti'é lo'oo nu kund'od kua. Una kuneikii: gua' liéchitei, kui!
nguani'é. Ntsuilioo 7. Jliotei teiné! ljka. Jliotei ni'g ntsuichd! i ne! s'é

nefiné! Montevideo.

—Paa.

—J6j6, nind' nei nté lakua. Jo'. Ashkitloo na ts'ei i nu kund'od |
nchkui'. Na kuui' kua, ajliotei kua. Ung, jliotei ni'é ndjiyi'ui i ne!.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

—0'6. Andiuetei, sei stef ljka...

—Jo'j6! jo'. Chuné'é chkui'na chd! kua. Anchkdi' lo'oo ni'd nchkatei
stef, ni'd yu ki'iut nu ts'uéchd! 1. Lo! s'id chkd'nio na teiitei chd!
nichd! 1, neicha! ni'é nei'icha! 7ji'é nu kuné'od kua 1 lo'oo kuliaa;
neicha!.

—J0j6. Gud! jliotei.

—0'6, jliotei na ljka s'a nu Arrizabalaga. Lo kui! ni'gséé né'd nd'kua
Montevideo. L&' ndiatuitei.

—J06j6, gud! jliotei. Na kund'od T lo'oo chd! ndaana re, gud! jliotel.
Ts'uéts'aa ni'd cha'tiaa i... Ung shnii kuntd 1, s'id tiya'.

* Horacio Quiroga. Cuentos, de amor, de locura y de muerte, 3a. edicion,
México, Editores Mexicanos Unidos, 1983. (Fragmento).




Kuintéo i yu kula nkuatéi ka kulia!

Yilui ska yu kula chéndiu re nu nkuatei ka kulid! jnidyu mgusha
l6! nei saariu iana ndlatei ka kulid'yu, liets'aa nguliuyu una ankud
ganaa ka kulia'yu.

Ska ts66 md'oo6 nguiaa lo tnio 1. Tjio! qud' nguiaa lo shaa guad! nts'ui
chaklatei meetro lji tiaa shké! mchkuata'a lo'oo ska yu ntkud kuiyu

16! jUi yu lo'oo:

—Ta'lats'ué.

Lo! nictel yu kula k&! “nichd! nchkuiyu LG'3 talats'ué 16! and!uilitid T yu”.




Kiti chkuina m Nchkiii! (6! ndk!6 cha! tsé!. Chdltnio

L&' shkd! jUi nu ntkua kuiyu ké! lo'oo:

—Nind' ljka 1. Nichd' nchgaa shaa shniitei.
Ngua shniilatei yu kula k&' shké! stia king'éna nts'ui chkieeyu; 16!
mshkuéyu:

—Chanika chd' nchkui', liets'aa gua' ungl'ji tni 16! aska cha' s'neii
16! kocha! shniitel.

—Sei kind'6la sualia' ach'uitachd' na nchkatei s'ié tni nu nsualid!,
lo'oo k&' nidné! ska nd'd tliuka lo ndi'idts'aa 1. L' neina nts'ui ooro. Yu
kula kinéé T chd! chkdil!, chitei tei lji tii tsd' nd'6 1, shkatei ij06 tei nd'ui
chéndiu re lo gud!' kiaa. Kuld@'ttd 1, gud' ki'dna, ydla pasiaa lo tnio .

Ankud chkd'ayu ntkud kuiyu ko' 16! yu kula k&' kuishaa
mshinUUteiyu nquiaa lo tnio 1. S'id shka ijootei tei neilyu,

Lo! yato'd cha' juiyu ntkud kuiyu k&', shaa yateii ij66 kd! ngujui yu
kula ko!.

Cha! jliotei nté kiché




Nu nio kuiyo!

Ska yu nguuitei, nu ndi'¢ neik'shi' nchgaa shaa, ni6 kuiyd', ska tsé6
jurji'd lo'oo, nina! nei nd'jg, yaa tnio.

Yanayu tnio ku'niyu, mdiayu nd'6 1 ska rree, ljiond tnio ku'ner.
Mshkué nu rree, k'jaka tnio, una tnio nei 'ni¢ atka i nu'Gi ku'nei ina,
tkuina.

JUi nu nd'ja ko'

—Nind' atka kunei'na'.

JUrnu rree:

—Najo'6 sna sientd! laata kieesue 'nig kiaa.

Ku'nei ina jui nu nd'jé ko'.

Md'66 nu rree k' nguiaa ndi n6'6 1, 16! kuishatei nu nd'ja ké!
msné'tu'ui nchgaa kuiyd! li'ia; 16! nei ska bratei mda'a kieesue k' 7,
lo'oo rree ko'
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—Gud' mdii 'ni6 nguinei, akuld tni s'Ulié! 1, chanchkatei t66 ngusa

—LU'dna! nddlu ngusa 'nid.

—Una lo ngusa re 'nig ndkuats'aa chd'nchku, kialid yashliaa
chkuana 6! kutliaana.

JUi rree ko' lo'oo ngusa i
—Nchkateigua cha'nchku, kuishaa mdaana cha'nchku, 16! shaa
mdii ijkuné', nu nd'jd k&' ngu'ia ngusa k&', mdialo'o ina ska nd'oé 16!

Ngu'id ni kund'od kd' kuntd na tsuets'aa ngusa ko' 16! mch!'6 ni
ing, 16! shaa lkacha! kia'ia ngqusa 1, angu'id kuntd na mch'éna, la nu
na chkuana kutliaana, 16! shké! ngu'idjd kuntd na ts'ei ngusa

nu nda chda'nchku likana, juiji'é lo'oo, nichd! ngunilié! 'nig, ts'ei
mskis'uaji ngusa ko' 16! angunili'é t'a a 16! nu nd!ja kd' mdisna
ngunid'la kuiyd! kujui' na tayd!' 1ji'6.



Nu kuchi! pintié nd'ji tk'na”

Ndee ska chd' nu nkud s'nei, shaa anchka kuta'a 'nei. Nchgaa i
nchku 1 k'shi!, na nd'iu 16! ijka ninkuatei na nchku 1. Séé ne'i nu -
kiU lo'oo nu kuilyd, nu bshtié lo'oo nu tnid!, nu kutd' lo'oo nu I:l
chakuchi!, nu kunid' lo'oo nu shnei! k'shi!. Lja nchgaa 'nei kd!, & §
nu kuchi' pintio k&' ndidla s'ia kutsei ki'ji. La ni'étei nguiaq,
neisié! lo'oo ki'ji i. Skalgatei nsuii kichd! chi lo'oo tsé!. B
Lo'oo cha'tiaats'aa nsuii T, ndlo nchgaa ngutei lo'oo
yuu, lo'oo ngutso! ndkua chd.
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Ska sefi, nu kuchi' pintio k&' ndijiaa lo'oo tsas't nu mchir.
Lo s'é nguiliuu k&', ska nu mchii ngla ska kilaku'yé
NQuUg 1. Zas, yaskudanei na chd, lo ngu'nei chéni'éna .
Tjkugch'kié s'ia nkud chéni'o kichd' ch, mbjka 7. Tk'ndka

kitia" 7 yu kula ndliu neik'shit k&!. Yu kula k6! ndlooyu tnio
nei k!shil kd'. Lo! juiyu na shiteijitk'na 7 16! jdiyu
lo'oo nu mchii ko'
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—Ij'kuéd lo yakiso kua, 16! shaa tilji nu kuchi! pintio, slotkuau kisé
chy. Ti'éna kichd! chi 16! atio'ana. Lo chd'siyé! i, kd! tknd ti'ji.

Yu kula nu ndlootnio nei k'shi! k&' jii lo'oo nu kuuék'shi! liool

i nu kuchi' kua s'é nts'ui ku'tsei. Lo' shaa md!ji st yakiso ko',
nguilotkua kis6 chi. 6! ngu'nei chéni'éna kichd! kilji. Lo! nechal, 16!
teishkd!, nguani'd yato'é nguinll pintié nu kuchi! k&',

Aunjliatei nu kuchi! pintié¢ kd' ni'é ngu'nei nu mchii lo'oo nu
kuuék'shi! kd! lo'oo, kbchd! kd! 'nef liéla ndiatei nchku. Una taa tnio
i shnii 'nei k&', yu kula k&' md'eitiayu jé'é nu mchiiiana tk'a kulaa i
lja stoijka. T nu kuuék'shi! k! mdaayu ki'ji tnutu'ua 716! jliyu lo'oo
na ti'é undas'dd iana tk'a kulaa 1.

* Laura Elena Navarro Castillo y otros. Espariol quinto grado, México, sep, 1993, p. 132.




Nichd' sd'la nu shnef! k'shi’
'Nei re, nu ndloonana shnei! k'shi', gud' sats!d, sa'la kié! nchgaala 'net.
Cha! né'éna nchka, sei tjio! la, kuloola nchkajliotei.

Né'éshaa ndio kui'tei s'é nei; né'éshaa nsh'ia kui'tei tond'd 7,
nchkui!' nté na kuti 1, una ts'ei, na ntsa'tei 1 nind' nkud s'é tjid!.

Sats'a nu shnei! k'shit, slia nchkui'né! na teisnei'la nchku kusid 1 nté.

Teisnei'la, shaa né'é nu nd'ji, nchkiné! 1. Kusia i nu mtsuél,
anchkina kuishaa s'ia tlalana, anchkina ndlaa.

Chda' nu nshni kuntd 1 nu ngujui k&', nu nchki kd!, 16!
kaljatei, nu shnei! k'shi! k4! nchkubnad kusid iné!.
Lu'udtei ndiato'd nguani'd, s'ia tiats'ad nu shnel'
k'shil ko!.

Kéchd'! shaa né!'é nu nd'ji 16! nts'ui chkieené!
nchkiné' i, ndlotjioné' i nu shnei! k'shi! iana akliu
kuitei. Una nu shnei! k!shi! ko' as'nei nguilaa 16!
ndliaa kusia iné! ngujui ko' ku.
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Ants'ui shka 'nei ni'é nu shnei! k'shi': skatei k&', nu shni'éla, nu
sda'la s'id nchku kusia 1 nté.

Nguani'é chd' nda nté kula.

Litiaya' na kui' s'id, ts6orinii, cha' nitéts'ué i nu shnei! k!shi' ké!,
kuilkana nchkatei kit'sa 1, nind! yato'é tana tsato'o.

Cha' ti'6o kui'tei ton6'6 1, nsh'id kui'tei, ta tji tond'd Tta ni'G i
tsateintl; qudnii ta la sha! shaa kajliotei né'é na nkud 16! ta né'é nu
tei nchkat'ag kja.

Nu shnel! k!shi! tias!d.

Né'é nu nchkui' na kuti 1, una ts'ei; tsaloo ntsa'tei .

Nu ndk'd: Benito Peralta G.
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* Martha Tello Diaz (coordinadora). Relatos pai pai, México,
SEP-DGCPI, 1994. pp. 27-28. (Coleccién Lenguas de México,
nam. 1).




Nu kuté' lo'oo nu shnel! k'shi*

Sia' yi'ui ska nu kuté! lo'oo ska nu shnei! k'shii'. Nu kuté! ko'
nsnitkua ska kiee, shaa mdiaa nu shnei! k!shit ko! 16! ngunicha! i

—Nind! nsnitkua kua, kuté!.

Lo mshkugé nu kuté' ko'

—NsnitkU kiee re, chalts'ei 16! jlioo chéndiu.
Nu shnei! k!'shi! kd! nichd! sh'id:

—Ta qud' nkuatnid! kuté! nsnitkua kiee kua.

Lo mshkué nu kuté! ko' T:

—Gud' nkuatnio! na.

—Na' nsnitkd kiee kua iana a jlioo
chéndiu, cha'ts'ei lo jliona; cha!
nchkatei yaa naijku, na' kitd 1 re.

Nu kuté! kd! choo yalji ko! 16!
ankud kilaa, nu shnel! k'shit kd!
quad' nquitetei 6! jur:
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—Anei'cha jlioo chéndiu kulédna! nu kiee re.

Nu shnei! k'shi! kd! nguladka kiee ko' 16! nguiand i nu kuté! kd!, 16

ceee
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Mshkuénu kuté'! ko!:

—Askuéchkié!, shnei! k'shi', ji6 ijkd s'id nguué.

Nu kuté! ko' 16! mdaa ska s'it nguué ijku, nguiitei na shina 16!
unj'niéla shka na, una s'id re yitdna 16! nd'kuakiché! ing, &' shaa

ijku ina ijté kiché! tu'ud o' kd' nguinustei.

Shitkui lo Kiti i ne'kula 16! tsakinioo lo'oo tnio re.

* Rosa Roman Laguna (adaptacion). Antologia
de cuentos indigenas de Guerrero, México,
peep, 2007, pp. 49-50.



Nu nki lo'oo nu lashoo®

Nté kula nda cha! na ska lashoo ngulid ska totei lo mchkuata'a
lo'oo ska nka.

Lashoo k&' ngunichd! i
—Nina! nd!'dinei re.
—Nd!6 naijkd.

—Lo! nu'li nind' na —ngunichd' nu nka ko',

—Ljisid ti'a.

—Chéts'ad ti'ii kie!.

Ijkuéch'kié nu lashoo ko' 16! jui lo'oo:
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—Cha' chkui'la nguani'd shititd 1.

Nu nkuU itsé lo! aska'a cha! ijkui!. Chuné!é nguj'liatei, lo mshitkui nu
nkd ijkui! ina shia:

—Chéts'ad ti'ii kie!.

Ijkuéch'kié nu lashoo k&' 16! mshitiuu 7 nu nkd ko', 16! nguitatd
skud'chi; una ji'6 kula nei rmiyu ngunei ngungich'ué i na.

K&chd'! nu nkd chakuii yuuesuetei skua'chd.

Nu ndk'6: Inocencio Dominguez D.

* CONACULTA, DGCPI. Relatos zoques, México, becrt, 1997, p. 37. (Lenguas de México, num. 17).
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D n este Libro de lecturas se
han contemplado textos de
diferentes autores y pueblos.
Son obras que permiten
desarrollar la habilidad de

la lectura en voz alta, la
identificacidon de algunos
elementos basicos que dan
sentido a nuestra lengua escrita,
y ademas se consideran textos
recreativos que permitiran
poner en juego la imaginacion
del lector.

Estas obras fueron seleccionadas
pensando en los contenidos y
actividades contempladas en el
Libro del adulto y la importancia
de la palabra escrita.
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